
สวัสดีท่านผู้อ่านทุกท่าน

วารสารเครอืข่ายญีปุ่น่ศึกษาฉบบันี ้ น�ำเสนอบทความวชิาการรวมทัง้ส้ิน 11 เรือ่ง ซึง่สะท้อน 

ให้เห็นถึงความหลากหลายและพลวัตขององค์ความรู้ด้านญี่ปุ ่นศึกษา ทั้งในมิติของวรรณกรรม 

ภาษาศาสตร์ การสื่อสาร การเรียนการสอน ตลอดจนประเด็นทางสังคมและวัฒนธรรมร่วมสมัย

ในหมวดวรรณกรรม มบีทความน่าสนใจทีมุ่ง่ศึกษาการน�ำเสนอ “สัตว์” ในบรบิทวรรณกรรม

และบทละครโน ได้แก่ “ความแปลกแยกทีส่ะท้อนผ่านตวัละคร  ‘หมี’  ในเรือ่งส้ัน “เทพเจ้าหม”ี ของ 

คาวากามิ ฮิโรมิ” และ “กลวิธีการน�ำเสนอสัตว์ในบทละครโนของเสะอะมิ”

ส�ำหรับบทความที่มุ่งวิเคราะห์ปรากฏการณ์ทางสังคมและวัฒนธรรมร่วมสมัย ได้สะท้อน 

ให้เห็นถึงการก้าวข้ามพรมแดนและมุมมองใหม่ ๆ อาทิ “เดนิมญี่ปุ่น: จากของท�ำเหมือนสู่การเป็น 

ทรัพยากรซอฟต์พาวเวอร์” และ “การตั้งชื่อร้านอิซากายะญี่ปุ่นในกรุงเทพมหานคร” ซึ่งแสดง 

ให้เห็นถึงพลวัตทางภาษาในพื้นท่ีเมือง อีกท้ังกระแสเปิดรับนักศึกษาฝึกงานในประเทศญี่ปุ่นยังเป็น

ที่มาของบทความเรื่อง “การปรับตัวภายใต้การท�ำงานด้านวัฒนธรรมของบัณฑิตสาขาภาษาญี่ปุ่น 

และการสื่อสาร” ซึ่งแสดงให้เห็นถึงการเรียนรู้และการปรับตัวในโลกการท�ำงานจริงในปัจจุบัน

ในหมวดภาษาศาสตร์และการเรียนการสอนภาษาญ่ีปุ่น มีผลงานที่ครอบคลุมมิติต่าง ๆ 

อย่างรอบด้าน เริม่ต้ังแต่การศกึษาจติวทิยาผูเ้รยีนและการประยกุต์ใช้กลยทุธ์ เช่น “ความวติกกงัวล 

ในการอ่านภาษาญ่ีปุ่นและกลยุทธ์การอ่านของผู้เรียนไทย” การพัฒนาคลังค�ำและการอ่านในระดับ 

ที่สูงขึ้นผ่านบทความ “การสอนค�ำศัพท์ระดับกลางอย่างตั้งใจด้วยการสร้างความตระหนักรู้เรื่อง 

ระบบค�ำกับความสามารถในการอ่าน” และ “พฒันาการด้านการอ่านและการถ่ายทอดข้อมลูผ่านการ 

เขียนแปลของนิสิตสาขาวิชาภาษาญี่ปุ่น” ตลอดจนการเสนอแนวคิดการสอนแนวใหม่ในบทความ 

“การบูรณาการวรรณกรรมในกระบวนการเรียนการสอนภาษาญี่ปุ่น: แนวทางการจัดการเรียนรู้โดย

ใช้วรรณกรรมเพื่อส่งเสริมการคิดเชิงวิพากษ์”

นอกจากน้ี ยังมีงานวิจัยท่ีบูรณาการแนวคิดด้านภาษาศาสตร์เข้ากับบริบทสังคมร่วมสมัย

ได้อย่างลึกซึ้ง ได้แก่ บทความ “ภาษาวัยรุ่นในฐานะทรัพยากรเชิงปฏิสัมพันธ์ในการใช้ภาษาญี่ปุ่น 

บรรณาธิการแถลง

IV



เป็นภาษาท่ีสอง” และ “การวิเคราะห์ส�ำนวนคันจิประสม 4 ตัวอักษรญี่ปุ่นที่มีค�ำเรียกสัตว์จาก 

มมุมองการพฒันาท่ียัง่ยนื” ซึง่ฉายให้เหน็ความเชือ่มโยงอนัแนบแน่นระหว่างโครงสร้างภาษา วฒันธรรม 

และทัศนคติต่อโลกของสังคมญี่ปุ่น

กองบรรณาธิการขอแจ้งการปรับรูปแบบการน�ำเสนอบทความซึ่งจะเริ่มตั้งแต่ฉบับเดือน

มิถุนายน 2569 นี้เป็นต้นไป โดยจะระบุข้อมูลส�ำคัญไว้ในเชิงอรรถหน้าแรกของบทคัดย่อประกอบ

ด้วย ข้อมลูสงักดัของผูเ้ขียนทกุท่าน บทบาทของผูเ้ขยีนหลกัและผูเ้ขยีนร่วม อเีมลส�ำหรบัการตดิต่อ 

(Contact Email) รวมถึงวันรับบทความ (Received) วันแก้ไขบทความ (Revised) และวันตอบรับ

การตีพิมพ์ (Accepted) เพื่อความสมบูรณ์ของข้อมูลทางวิชาการ

ในนามของกองบรรณาธิการ ขอขอบพระคุณ เจแปนฟาวน์เดชั่น (The Japan 

Foundation) เป็นอย่างสูง ที่ให้การสนับสนุนการด�ำเนินงานของวารสารเครือข่ายญี่ปุ ่น 

ศึกษามาอย่างต่อเน่ือง ความร่วมมืออันดีย่ิงนี้เป็นแรงขับเคล่ือนส�ำคัญในการส่งเสริมการสร้างสรรค์

และการเผยแพร่องค์ความรู้ด้านญี่ปุ่นศึกษาในประเทศไทยให้เติบโตอย่างมั่นคงและยั่งยืน

สุดท้ายนี้ กองบรรณาธิการหวังเป็นอย่างยิ่งว่า บทความทุกเรื่องในวารสารฉบับนี้จะเป็น

ประโยชน์ต่อ คณาจารย์ นักวิจัย นักศึกษา และผู้สนใจทุกท่าน พร้อมทั้งท�ำหน้าที่เป็นพื้นที่แห่ง 

การแลกเปลี่ยนเรียนรู้ ขยายมุมมอง และจุดประกายให้เกิดการสนทนาทางวิชาการที่เข้มแข็งต่อไป
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